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SERIE

SERIE 200 - SISTEMA DI SEDILI E MANIGLIONI

Il design sempre attuale e l‘altissima qualita rendono questo sistema di sedili e maniglioni discreto e
adatto a qualsiasi tipo di bagno. L'utilizzo di ABS igienico e alluminio rivestito a polvere PRO SENSE® con
copertura delle rosette resistenti UV rivela l'alto livello qualitativo dell'intero sistema. Le superfici antisci-
volo prive di spigoli e i materiali inossidabili garantiscono la massima sicurezza ed una facile pulizia dei
nostri prodotti. | raccordi in nylon e le prese antiscivolo in poliammide rappresentano il cuore di tutto il
sistema di maniglioni. Oltre al colore bianco il sistema di maniglioni & disponibile nei colori RAL bianco/
giallo, bianco/rosso, bianco/blu e bianco/grigio.

SERIE 200 - SITZ- UND GRIFFSYSTEM

Im Design zeitlos und von hdchster Fertigungsqualitat fugen sich das Sitz- und das dazugehorige Griff-
system unaufdringlich in jedes Badezimmer ein. Die Verwendung von hygienischem Kunststoff und
pulverbeschichtetem Aluminium PRO SENSE® und UV-bestandigen Rosettenabdeckungen unterstrei-
cht den hohen Qualitatsstandard des kompletten Sitzsystems. Rutschfeste, kantenlose Oberflachen
und rostfreie Materialien sorgen fur Sicherheit und gute Pflegeeigenschaften unserer Produkte. Alumi-
nium-Profilrohre, Nylonverbindungen und Polyamid-Griffflachen bilden das Kernstlck des gesamten
Criffsystems. Neben der Farbe weil3 ist das Criffsystem in den RAL-Farben weiB3/gelb, weil/rot, wei/
blau und weiB/grau erhaltlich.

SERIE 200 - SEAT AND GRAB BAR SYSTEM

The hygienic plastic and powder-coated aluminium PRO SENSE® and UV resistant rosette covers marks
the high quality standard of the system. The non-slip smooth surface and the rustproof materials gu-
arantee maximum safety and easy cleaning. Aluminium, nylon junctions and non-slip polyamide sur-
faces form the basis of the grab bar system. The handle system is beside the colour white, also in the
RAL colours white/yellow, white/red, white/blue and white/grey available.

SERIE 200 - SISTEMA DE ASIDEROS Y ASIENTOS

El disefio siempre actual y la altisima calidad del acabado hacen que el sistema de asientos y asideros
se adapten a cada tipo de bafho. La utilizacion de ABS y aluminio polvo-revestido PRO SENSE®y es resi-
stente a UV el rosetdon muestra el alto nivel de calidad en todos los tipos. Las superficies antideslizantes
impiden el deslizamientoy los materiales inoxidables garantizan la maxima seguridad y una facil limpie-
za de nuestros productos. Los codos de nylon y los mangos antideslizantes de poliamina representan el
corazén de todo el sistema de asideros. Ademas del color blanco, el sistema de asideros esta disponible
en los colores RAL blanco/amarillo, blanco/rojo, blanco/azul y blanco/gris.

COMFORT



SERIE 200

PRO ®
SENSE

29 69 g 31
Bianco/Oro Bianco/Cromo 9 Bianco
WE]H/QoId I I W?lﬂ/Chrom é We_iB
White/Gold White/Chrome White
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Article description Article Sizes
Descripcién articulo Cadigo Medidas
mm
A B C D
0020 SD 29 PM 240 350 337 105
Sedile ribaltabile
Duschklappsitz 0020 SD 31 PM 240 350 337 105
Sh_°W9" seat 0020 SD 69 PM = 240 350 337 105
Asiento movil para ducha
SENSE
e | | 05 | | 04 g 31
Cromo Nickel 9  Bianco
Chrom Nichel < Wei3
Chrome Nickel « White
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Article description Article Sizes
Descripcién articulo Cadigo Medidas
mm
A B
0002 RD 04 PM 490 330
Sedile ribaltabile in legno
Holz-Duschklappsitz 0002 RD 05 PM 490 330
Shower seat in wood 0002 RD31PM | 490 330

Asiento movil para ducha de madera




SERIE 200

PRO ®
SENSE

RAL 9010

Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Article description Article Sizes
Descripcién articulo Cédigo Medidas
mm
A B C D
0020 SB 31 PM 350 407 150 500-650
Sedile per vasca
Badewannensitz
Seat for bathtub
Asiento para banera
0001 SH31PM 407 420 540 350

Sgabello

Badhocker
Bathstool

Taburete alto

PRO ®
SENSE

31

Bianco
WeiB3
White

RAL 9010

Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Article description Article Sizes
Descripcion articulo Caodigo Medidas
mm
A B C

0001 WG 31 PM | 60-120 = 605 222
Maniglione per vasca

Wanneneinsteighilfe
Handle for bathtub

Asidero para bafera

COMFORT



SERIE 200

SISTEMA DI MANIGLIONI
GRIFFSYSTEM

GRAB BAR SYSTEM
SISTEMA DE ASIDEROS

31

Bianco
Weil
White

S

RAL 9010

RAL 3003
RAL 501
RAL 7037

12* 13* 14* o8*
Giallo Rosso Blu Grigio
Gelb Rot Blau Grau
Yellow Red Blu Grey




SERIE 200

PRO ®
SENSE
g 31
%  Bianco
e Wei3
& White
12 H13* |14 |1 os*
Giallo j Rosso a Blu : Grigio
Gelb I Rot < Blau I Grau
Yellow a Red ® Blu 3 Grey
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Article description Article Sizes
Descripcion articulo Caodigo Medidas
mm
A B (o} D

C Appoggio ribaltabile reversibile 0045 SG 31 PM 640 190 95

T Klappgriff reversibel 0046 SG31PM | 740 190 95
Folding handle reversible

Asidero movil reversibile 0147 SG 31 PM** = 850 190 95

Klappgriff mit Bodenstitze
Folding handle with floor support 2346 G 31PM 740 190 95 850

Asidero movil con apoyo a suelo 2347 SG 31 PM*™ 850 190 95 850

A Appoggio ribaltabile con portarotolo reversibile 0047 SG 31 PM 640 190 95

c
B Klappgriff mit Papierrollenhalter reversibel
Folding handle with paper holder reversible 0048 SG 31 PM 740 190 95

Asidero mévil con portarrollos reversibile 0247 SG 31 PM*™ = 850 190 95

_ Appoggio ribaltabile con portarotolo e supporto aterra 2445 SG 31 PM 640 190 95 850
Klappgriff mit Papierrollenhalter und Bodenstiitze
D Folding handle with paper holder and floor support 2446 SG 31 PM 740 190 9 850

Asidero movil con portarollos y apoyo asuelo | 2447 SG 31 PM** | 850 190 95 850

% Appoggio ribaltabile con supporto a terra 2345 SG 31 PM 640 190 95 850

A
B — A Maniglione di sostegno reversibile 0040 SG 31 PM 640 160 155
Stuitzgriff reversibel
ﬁ Support handle reversible 0041 5G 31 PM 740 160 155

Asidero de apoyo reversibile 0142 SG 31 PM*™ = 850 160 255
¥ Maniglione di sostegno con portarotolo reversibile = 0042 SG 31 PM ' 640 160 155
Stutzgriff mit Papierrollenhalter reversibel
Support handle with paper holder reversible 0043 5G 31 PM 740 160 185
Asidero de apoyo con portarollos reversibile | 0242 SG 31 PM** | 850 160 255
Portarotolo di riserva 0262BG31PM 115 150
A .
Reserve Papierrollenhalter
Additional paper holder
B Citapa de riserva
0050 VH 31 PM 850 640-850
Tenda
Duschvorhang
Shower curtain
B\ ‘ Cortina ducha
\
SOVRAPPREZZI| - AUFPREISE - SURCHARGES - SOBREPRECIOS
* 32 - 33 - 34 - 38 (su richiesta - auf Anfrage - on request) +10 % su fondo base bianco
i o o auf Basisfarbe weif3
Altri su richiesta - Andere auf Anfrage - Others on request +20 % on ground colour white
Lunghezza / Lange / Length +30 % (max. 1000 mm)
Esecuzioni speciali / Spezialanfertigungen / Special constructions +40-60 %

Tempo di consegna per colori/soluzioni speciali - Lieferzeit fir Sonderfarben/-I6sungen - Delivery time for special colours/solutions: 2-3 settimane - Wochen - weeks
** Portata massima - Belastbarkeit - Load bearing capacity - calidad méaxima: 80 KG

COMFORT



SERIE 200

DO O Becs

D

————
40h A/B/C : 80

: 31
3 S
« White
12* 13* 14* 08*
Giallo b Rosso a2 Blu L Grigio
Gelb I Rot S Blau S Grau
Yellow o Red Blu Grey
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Article description Article Sizes
Descripcion articulo Cadigo Medidas
mm
A B C D
0004 SG 31 PM 250 330
Maniglione
Wandhaltegriff 0001 SG 31 PM 450 530
Holding handle 0002 SG31PM | 550 630
Asidero fijo
0003 SG 31 PM 650 730
0005 SG 31 PM 1050 1130
Corrimano a parete
Wandhandlauf 0006 SG 31 PM = 1150 1230
Wall handrail
Barra de seguridad de pared
0010 SG 31 PM 590 440
Maniglione 145° reversibile
Wandhaltegriff 145° reversibel 0011 8G 31 PM 690 440
Wall handle 145° reversible 0012 SG 31 PM 690 540
Asidero fijo 145° reversible
) 0015 SG 31 PM 605 455
A Maniglione 90° reversibile
Wandhaltegriff 90° reversibel 0016 SG 31 PM 705 455
\90" Wall hanqle 90° revers_ible 0017 SG 31 PM 705 555
L B Asidero fijo 90° reversible
T 0018SG31PM 805 605
A 0020 SG 31 PM 455 575 520
Sostegno angolare con supporto verticale
90° Wandhaltegriff mit Senkrechtstiitze 0021 8G 31 PM 455 575 770
7B Holding handle with vertical support
90°1 Asidero fijo de pared con soporte vertical
C
0025 SG 31 PM 670 670
A B Corrimano singolo per doccia
Duschhandlauf einfach 0026 SG 31 PM 770 770
~ . .
90° Single shower handrail
Barra de seguridad simple
0030 SG 31 PM 670 1170
A B Corrimano doppio per doccia
50° Duschhandlauf doppelt 0031 8G 31 PM 770 1170

Double shower handrail
Barra de seguridad doble

SOVRAPPREZZI| - AUFPREISE - SURCHARGES - SOBREPRECIOS

* 32 - 33 - 34 - 38 (su richiesta - auf Anfrage - on request) +10 % su fondo base bianco

, e auf Basisfarbe weil3
Altri su richiesta - Andere auf Anfrage - Others on request +20 % on ground colour white
Lunghezza / Lange / Length +30 % (max. 1000 mm)
Esecuzioni speciali / Spezialanfertigungen / Special constructions +40-60 %

Tempo di consegna per colori/soluzioni speciali - Lieferzeit fir Sonderfarben/-I6sungen - Delivery time for special colours/solutions: 2-3 settimane - Wochen - weeks



SERIE 200

D
I ——
40 A/B/C 80
PRO ®
SENSE
g 31
%  Bianco
e Wei3
“ White
12* 13* 14* 08*
Giallo j Rosso a Blu : Grigio
Gelb I Rot. S Blau g Grau
Yellow @ Red Blu Grey
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Article description Article Sizes
Descripcién articulo Cédigo Medidas
mm
A B C D

0050 SG 31 PM 800

Sostegno per doccia con saliscendi
A Haltegriff vertikal mit Brausehalter 0051 SG 31 PM 1000
Holding handle with shower holder

Soporte para brazo de ducha

0055 SG 31 PM 805 605

A Sostegno per doccia a 90° con saliscendi
Haltegriff 90° mit Brausehalter 0056 SG 31 PM 1005 605
\90‘3 Holding handle 90° with shower holder 0057 SG31PM 1005 705
B Soporte para brazo de ducha 90°
0059 SG 31 PM 1205 705
0060 SG 31 PM 805 575 520
A Sostegno angolare con saliscendi
90° Duschhandlauf mit Brausehalter 0061 SG 31 PM 1005 575 520
A B Wall handrail with shower holder 0062 SG 31 PM 1005 575 770
90°% Asidero fijo de pared con soporte para brazo de ducha
C 0064 SG 31 PM 1205 575 770
0100 SG 31 PM 1175 325 395 720
Sostegno angolo a T con saliscendi
Duschhandlauf Ecke T-Form mit Brausehalter | 0105 SG31PM 175 525 595 720
Handrail corner T-form with shower holder
Barra de seguridad cérner y T con brazo de ducha
T4 0110SG 31 PM 1175 425 525
Corrimano a T con saliscendi
. f Handlauf T-Form mit Brausehalter
Handrail T-form with shower holder
Jo—) ¢ Barra de seguridad T con brazo de ducha
y % Mensola per maniglioni 0080 ZH 17 PM 107 205 110
Ablage fir Griffe
AJ Shelf for grab bars 0080 ZH 31 PM 107 205 110
Estante para soporte
Saliscendi sciolto Abbinabile a tutti i maniglioni - colore bianco
Brausehalter lose Passend flir alle Griffe - Farbe wei
Shower holder loose 0004 BR3BPM g jitane for all handes - colour white
Soporte para ducha suelto Adabtable para todo asideros - blanco
Standard
gﬂ Saliscendi sciolto Abbinabile a tutti i maniglioni - colore bianco
f) Brausehalter lose Passend flir alle Griffe - Farbe weiB
"W“T@ Shower holder loose 2001 BR 31 PM Suitable for all handles - colour white
Soporte para ducha suelto Adabtable para todo asideros - blanco

SOVRAPPREZZI - AUFPREISE - SURCHARGES - SOBREPRECIOS

* 32 - 33 - 34 - 38 (su richiesta - auf Anfrage - on request) +10% su fondo base bianco

. o 0 auf Basisfarbe weif3
Altri su richiesta - Andere auf Anfrage - Others on request +20 % on ground colour white
Lunghezza / L&nge / Length +30 % (max. 1000 mm)
Esecuzioni speciali / Spezialanfertigungen / Special constructions +40-60 %

Tempo di consegna per colori/soluzioni speciali - Lieferzeit fir Sonderfarben/-I6sungen - Delivery time for special colours/solutions: 2-3 settimane - Wochen - weeks

COMFORT



SERIE 200

PRO ®
SENSE

G®

g 31
g e
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Article description Article Sizes
Descripcién articulo Cadigo Medidas
mm
A B C D
0065 SG 31 PM 400 250
Protezione per sifone
Sifonschutz
Pedestal protector
Proteccion para el sifon
A% 0070 SG 31 PM 750 830 160 155
Appoggio WC

E WC Stutzgriff
Qj WC support handle

WC asidero de apoyo

0075SG 31 PM 1840 155
Corrimano verticale
All~B Wandhandlauf senkrecht
Wall handrail vertical
Barra de seguridad de pared vertical

31

Bianco
WeiB
White

RAL 9010

Descrizione articolo
Artikelbezeichnung
Article description
Descripcion articulo

Specchio basculante

Schwenkspiegel
Tilting mirror
Espejo orientable

Articolo
Artikel
Article
Cédigo

0050 ZH 31 PM
0052 ZH 31 PM

Misure
MaBe
Sizes
Medidas
mm

A B

500 600
600 700



Descrizione articolo
Artikelbezeichnung
Article description
Descripcién articulo

Misure d’installazione
EinbaumaBe

Installation dimensions
Medidas de las instalaciones

A/B/C/D

Angolo 90°
Winkel 90°
Angle 90°

Angulo 90°

Angolo T
T-Winkel
Angle T

Angulo T

Angolo 145° con piede

Winkel 145° mit FuBB

Angle 145° with foot

Angulo 145° con placa de fijacion

Angolo 90° con piede

Winkel 90° mit FuB

Angle 90° with foot

Angulo 90° con placa de fijacion

Angolo 90° orizzontale
Winkel 90° horizontal
Corner angle 90° horizontal
Angulo 90° horizontal

Angolo T con piede

T-Winkel mit FuB

Angle T with foot

Angulo T con placa de fijacion

Angolo esterno 90° orizzontale
AuBen-Eckwinkel 90° horizontal
Corner angle 90° horizontal
Angulo 90° horizontal

0270BG31PM  0277-0286 BG ™ PM

32mm

90 mm

‘ﬁ i

0270BG 31PM

168 mm

86 mm

7

SERIE 200

SDO O Becs

g 3]
%  Bianco
e Wei3
& White

Articolo Misure

Artikel MaBe

Article Sizes

Cadigo Medidas

mm

0270 BG 31 PM

0271 BG 31 PM

0272 BG 31 PM

0273 BG 31 PM

0274 BG 31 PM

0275 BG 31 PM

0276 BG 31 PM

0274 BG 31PM 0275BG 31PM 0271BG31PM 0273 BG 31PM

119 mm 50 mm 80 mm
I 55 mm

i

[ 80 mm

COMFORT



SERIE 200

DO O Bcs

31

12* 13* 14* o8*
Giallo Rosso Blu Grigio
Gelb Rot Blau Grau
Yellow Red Blu Grey

RAL 9010
o]
2
=i
a
o

RAL 3003
RAL 5011
RAL 7037

Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Article description Article Sizes
Descripcién articulo Cadigo Medidas
mm
A

0277 BG 31 PM 150
0278 BG 31 PM 250
0280 BG 31 PM 350
0281 BG 31 PM 450
Maniglione - profilo
Wandhaltegriff - Griffleiste 0282 BG31PM | 500
Holding handle - profile 0283 BG 31 PM | 550
Asidero fijo - perfil
0284 BG 31 PM 600
0285BG 31 PM 700

Lunghezze speciali - Sonderlangen
Special sizes - Medidas especial

Maniglione - profilo 0286 BG 31 PM = 900
Wandhaltegriff - Griffleiste - )
Holding handle - profile 700-900 Lunghezze speciali - Sonderlangen

100-700

Asidero fijo - perfil Special sizes - Medidas especial

SOVRAPPREZZI - AUFPREISE - SURCHARGES - SOBREPRECIOS

* 32 - 33 - 34 - 38 (su richiesta - auf Anfrage - on request) +10% su fondo base bianco

) I o auf Basisfarbe weif3
Altri su richiesta - Andere auf Anfrage - Others on request +20 % on ground colour white
Lunghezza / Lange / Length +30 % (max. 1000 mm)
Esecuzioni speciali / Spezialanfertigungen / Special constructions +40 - 60 %

Tempo di consegna per colori/soluzioni speciali - Lieferzeit fir Sonderfarben/-I6sungen - Delivery time for special colours/solutions: 2-3 settimane - Wochen - weeks



Descrizione articolo
Artikelbezeichnung
Article description
Descripcion articulo

Saliscendi sciolto
Brausehalter lose
Shower holder loose
Soporte para ducha suelto

P Saliscendi sciolto

lIf) Brausehalter lose
"“‘T@ Shower holder loose
Soporte para ducha suelto

Descrizione articolo Articolo
Artikelbezeichnung Artikel
Article description Article
Descripcion articulo Codigo

0054 PT * AC

Parete pieghevole ad angolo per disabili** = 0055 PT * AC
Barrierefreie Eck-Duschfaltwand™* 0057 PT * AC
Barrier free corner folding screen**

Mampara plegable angular sin barreras**

+ 850

Articolo
Artikel
Article
Caodigo

SERIE 200

Abbinabile a tutti i maniglioni - colore bianco
Passend flir alle Griffe - Farbe wei

0004 BR 38 PM

Suitable for all handles - colour white

Adabtable para todo asideros - blanco

Abbinabile a tutti i maniglioni - colore bianco
Passend flr alle Griffe - Farbe wei

Suitable for all handles - colour white
Adabtable para todo asideros - blanco

2001 BR 31 PM

Misura piatto doccia
TassenmaB

Tray size

Medidas del plato
mm

900 x 900
1000 x 1000
1200 x 1200

Estensibilita
Verstellbarkeit
Adjustability
Extensibilidad
mm

875 - 900
975 - 1000
1175 - 1200

** Usate 2 articoli PT per il box completo / Verwenden Sie fur die komplette Eck-Duschfaltwand 2 x Artikel PT
Use 2 article PT for the complete corner folding screen / Le rogamos de usar 2 PT para el mampara plegable completa

SOVRAPPREZZI - AUFPREISE - SURCHARGES - SOBREPRECIOS

Larghezza / Breite / Width
Altezza / Hohe / Height

Larghezza+altezza / Breite+Hohe / Width-Height

Esecuzioni speciali / Spezialanfertigungen / Special constructions

SERIE 200

OO

20* 30*
Argento Bianco
Silber WeiB
Silver White

AC
Acrilico
Acryl
Acrylic

Misura
MaB
Size
Medidas
mm

A
550
550
550

+25% (min. 800 - 1400 mm)

(max. 1400 mm)

+35 %

+50 %

Tempo di consegna per colori/soluzioni speciali - Lieferzeit fir Sonderfarben/-ldsungen - Delivery time for special colours/solutions: 2-3 settimane - Wochen - weeks

COMFORT



SERIE 200

TUBO CON TENDA DOCCIA
DUSCHSTANGE MIT VORHANG
TUBE WITH SHOWER CURTAIN
BARRA CON CORTINA DE DUCHA

Tende consigliate
Passender Duschvorhang
Suitable shower curtain
Cortina asconsejable

Articolo

—— !

2000 mm

o

Artikel
Article

Caodigo

1200 mm

0007 VH 31 PM

L

1500 mm

0010 VH 31 PM

L

1800 mm

0013 VH 31 PM

L

2400 mm

0019 VH 31 PM

L

3000 mm

0025 VH 31 PM

L

0031 VH 31 PM
= 3600 mm

L

Nicchia - Nische - Niche - Huecos

0004 VN 31 PM
A =900 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 8

1

x

0005 VN 31 PM
A=1000 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 10

1x

0007 VN 31 PM
A=1200 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 10

1x

0010 VN 31 PM
A=1500 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 12

1x

Angolo - Ecke - Corner - Angular

0004 VE 31 PM
A =900 mm B=900 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 16

1x

0005 VE 31 PM
A=1000 mm B =1000 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 16

1x

0007 VE 31 PM
A=1200 mm B =1200 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 20

1x

C =585 mm

0010 VE 31 PM
A=1500 mm B = 1500 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 24

1x

A“U"/"U"-Form / “U"-form / En “U”

0004 VU 31 PM
A=900 mm B =900 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 8 + 16

1x

1x

0005 VU 31 PM
A=1000 mm B =1000 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 10 + 16

1x

1x

0007 VU 31 PM
A=1200 mm B =1200 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 10 + 20

1x

1x

C =585 mm

0010 VU 31 PM
A =1500 mm B = 1500 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 12 + 24

1x

1x




SERIE 200

RAL 9010

Descrizione articolo Articolo Misura piatto doccia
Artikelbezeichnung Artikel Tassenmal
Article description Article Tray size
Descripcion articulo Codigo Medidas del plato
mm
A B
0007 VH 31 PM 900
»2211] Tenda nicchia 0010 VH 31 PM 1000

Duschvorhang Nische

Shower curtain niche 0010 VH 31 PM 1200
Cortina ducha forma de cavidad 0013 VH 31 PM 1500
A
Fee. N 0019 VH 31 PM 900 900
& 42%
1y Tenda angolo 0019 VH 31 PM 1000 1000
Duschvorhang Ecke
Shower curtain corner 0025 VH 31 PM 1200 1200
< Cortina ducha angular 0031 VH 31 PM 1500 1500
A\/\/B)\
& '-’fo% 0007 VH 31 PM + 0019 VH 31 PM 900 900
Tena??? Tenda a “U“ 0010 VH 31 PM + 0019 VH 31 PM 1000 1000
Duschvorhang “U“-Form
L~ Shower curtain “U%-form 0010 VH 31 PM + 0025 VH 31 PM 1200 1200
< Cortina ducha en forma “U* 0013 VH 31 PM + 0031 VH 31 PM 1500 1500
AWB
PRO ®
SENSE
0004 VN 31 PM 900
. Tubo reggitenda nicchia con annelli 0005 VN 31 PM 1000
Duschstange Nische mit Ringe
Shower curtain tube niche with hooks 0007 VN 31 PM 1200
Barra de ducha nicho con anillas 0010 VN 31 PM 1500
‘ 0004 VE 31 PM 900 900
A B Tubo reggitenda angolo con annelli 0005 VE 31 PM 1000 1000
Duschstange Ecke mit Ringe
Shower curtain tube corner with hooks 0007 VE 31 PM 1200 1200
Barra ducha angular con anillas 0010 VE 31 PM 1500 1500
0004 VU 31 PM 900 900
~
\A B Tubo reggitenda a “U“ con annelli 0005 VU 31 PM 1000 1000
— Duschstange “U“-Form mit Ringe
Shower curtain tube “U“-form with hooks 0007 VU 31 PM 1200 1200
/ Barra ducha en forma “U“ con anillas 0010 VU 31 PM 1500 1500
SOVRAPPREZZI| - AUFPREISE - SURCHARGES - SOBREPRECIOS
@ Lunghezza / Lange / Length (model VN, VE + VU) + 30 % (max. 2000 mm)

Tempo di consegna per colori/soluzioni speciali - Lieferzeit fur Sonderfarben/-I6sungen - Delivery time for special colours/solutions: 2-3 settimane - Wochen - weeks

COMFORT



